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460462-2026 - Wettbewerb

Polen — Dienstleistungen von Wischereien und chemischen Reinigungen — Swiadczenie
kompleksowych ustug pralniczych wraz z wynajmem poscieli szpitalnej oraz odziezy operacyjnej
dla SK MSWiIA z W-MCO w Olsztynie

OJ S 126/2026 03/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z
Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
E-Mail: grzegorz.harhaj@poliklinika.net
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych wraz z wynajmem poscieli szpitalnej oraz
odziezy operacyjnej dla SK MSWiA z W-MCO w Olsztynie
Beschreibung: 1 Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug pralniczych wraz z
wynajmem poscieli szpitalnej, bielizny i odziezy operacyjnej dla Szpitala Klinicznego
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii
w Olsztynie. 2 Szczegotowy zakres ustug zawierajg zatgczniki do niniejszej SWZ: Opis
przedmiotu zamowienia, Wzor umowy, Formularz cenowy, Zestawienie wynajmowanego
asortymentu.
Kennung des Verfahrens: b961e1d0-1cdd-49d8-8d38-77e115648a25
Interne Kennung: ZPZ-41/05/26
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: ja
Begrindung des beschleunigten Verfahrens: Zamawiajgcy skrécit termin sktadania ofert
podstawie art. 138 ust. 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych, poniewaz postepowanie w
catosci odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;.

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 98310000 Dienstleistungen von Waschereien und chemischen
Reinigungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 98315000 Bugeln, 98311000 Abholdienst fur Wasche

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Al. Wojska Polskiego 37 https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Stadt: Olsztyn
Postleitzahl: 10-228
Land, Gliederung (NUTS): Olsztynski (PL622)
Land: Polen
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2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium Zamawiajgcy nie
wymaga wniesienia nalezytego wykonania umowy Warunki udziatu w postepowaniu Na
podstawie art. 112 pzp zamawiajgcy okresla nizej wskazane warunki udziatu w postepowaniu
dotyczace: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym; Zamawiajgcy nie okresla
warunku udziatu w postepowaniu. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow; Zamawiajgcy nie okresla
warunku udziatu w postepowaniu. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej; Warunek zostanie
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, iz posiada optacong polise ubezpieczeniowg od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci gospodarczej oraz
odpowiedzialnosci za szkode wyniktg z niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy, o
sumie gwarancyjnej w wysokos$ci co najmniej 1.150.000,00 zt; 4) zdoInosci technicznej lub
zawodowej. Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, iz wykonat lub
wykonuje w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej jedng ustuge prania
asortymentu szpitalnego na rzecz podmiotdéw leczniczych wykonujgcych swiadczenia szpitalne
w rozumieniu ustawy o dziatalnosci leczniczej przez okres ciggty min. 12 miesiecy o wartosci
brutto min. 500.000,00 zt brutto, a ustuga ta zostata wykonane nalezycie, Zamawiajgcy
wymaga aby wykonawca przedtozyt wraz z ofertg, nastepujgce przedmiotowe srodki
dowodowe: 1) Dokument potwierdzajgcy spetnianie przez tkaniny, z ktérych wykonana bedzie
posciel szpitalna, wymagan normy CEN/TS 14237:2021 lub rownowaznej, regulujgcej wymogi
dla wyrobdw tekstylnych, ktére mogg by¢ stosowane w stuzbie zdrowia, 2) Certyfikat EKO-
TEX Standard 100 lub rownowazny, wydany przez niezalezne laboratorium potwierdzajgcy, iz
tkanina z ktorej wykonana bedzie posciel szpitalna, przescieradto operacyjne i serwety
operacyjne spetniajg wymagania w zakresie oddziatywania na organizm ludzki okreslone w
obowigzujgcej normie dla produktéw majgcych kontakt ze skoérg, 3) Dokument potwierdzajgcy,
iz oferowane fartuchy operacyjne standardowego i wysokiego ryzyka, komplety operacyjne,
sukienki operacyjne spetniajg wymagania zasadnicze dla tego typu wyrobdéw i sg oznaczone
znakiem CE — Deklaracje zgodnosci; 4) Dokument potwierdzajgcy, iz oferowane fartuchy
operacyjne i komplety operacyjne, sukienki operacyjne standardowego i wysokiego ryzyka
spetniajg wymagania normy PN EN 13795-1:2019 lub réwnowaznej, ustalajgcej standardy
jakosciowe, fartuchow chirurgicznych, odziezy medycznej uzywanej na blokach operacyjnych;
5) Dokument opisowy zawierajgcy informacje o oferowanym asortymencie (katalogi,
prospekty, ulotki informacyjne itp. odnoszacych sie i potwierdzajgcych spetnianie wymogow
zdefiniowanych w SWZ2); Jezeli wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych
lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy wezwie
Wykonawce do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie Jezeli wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informacji z Krajowego Rejestru Karnego sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego
jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument
wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy.
Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; Jezeli
w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 12.2. SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy pzp., zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego

460462-2026 Page 2/11



reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby ktorej dokument miat dotyczyc.
Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str., dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025/2033 z 23.10.2025), dalej: rozporzadzenie 2025
/2033.*) Zamawiajgcy stawia wymog w zakresie zatrudnienia przez wykonawce lub
podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych nizej wskazane czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia: 1) pranie, 2) odplamianie i wybielanie, 3) dezynfekcja, 4)
suszenie, 5) maglowanie, prasowanie, konserwowanie zgodnie z technologig prania, 6)
naprawy szwalnicze, 7) transport. Pozostate informacje znajdujg sie w dokumentach
zamowienia. Zamawiajgcy upowazni Wykonawce do przetwarzania danych osobowych w
zakresie i celu niezbednym do wykonania czynnosci objetych umowg. Obowigzki zwigzane z
przetwarzaniem danych osobowych stanowig przedmiot ,Umowy powierzenia przetwarzania
danych osobowych”, ktéra zostanie zawarta wraz umowg o udzielenie zamowienia
publicznego jezeli bedzie to konieczne. Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1)
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji z Warminsko — Mazurskim Centrum Onkologii z siedzibg w
Olsztynie przy Al. Wojska Polskiego 37; 2) w sprawach zwigzanych z Pani/Pana danych
osobowych nalezy kontaktowac sie z Inspektorem Ochrony Danych osobowych w SK MSWiA
z W-MCO w Olsztynie, kontakt: Al. Wojska Polskiego 37, 10-228 Olsztyn, adres e-mail,
iod@poliklinika.net; 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1
lit. c RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego znak
ZPZ-41/05/26 pn.: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych wraz z wynajmem poscieli
szpitalnej oraz odziezy operacyjnej dla SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie”.; 4) odbiorcami Pani
/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktéry udostepniona zostanie
dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 .
— Prawo Zaméwien Publicznych (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1710), dalej ,Ustawa Pzp” oraz
Open Nexus Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu ul. Bolestawa Krzywoustego 3, 61-144 Poznan,
adres e-mail iod@opennexus.com, jako administrator platformy zakupowej, na ktérej Szpital
prowadzi postepowania o udzielenie zamowienia publicznego po adresem:
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn ; 5) Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 5 lat od dnia zakonczenia
postepowania o udzielenie zamowienia; 6) obowigzek podania przez Panig/Pana danych
osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7) w
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
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zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: * na podstawie art. 15
RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych; ¢ na podstawie art. 16
RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych *; « na podstawie art. 18 RODO
prawo zagdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z
zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO **; « prawo do wniesienia
skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie
danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; 9) nie przystuguje Pani
/Panu: * w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych;
* prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO; * na podstawie
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg
prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

* Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze
skutkowac zmiang wyniku postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego ani zmiang
postanowien umowy w zakresie niezgodnym z ustawg Pzp oraz nie moze naruszac
integralnosci protokotu oraz jego zatgcznikow. ** Wyjasnienie: prawo do ograniczenia
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia
korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub
prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o wartosci szacunkowej przekraczajgcej progi unijne, zgodnie z art. 132
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320)
Anzuwendende grenzibergreifende Rechtsvorschrift: nie dotyczy

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, wg
wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw wymienionych
w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust.
1-4 ustawy o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Betrug: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp -
jesli osoby wystepujace po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
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wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego
Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru
stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
- braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zaméwienia (rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na
wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - Przestanki
te dotycza:1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego.3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢ o$wiadczenie o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy.
4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢ oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania na podstawie przestanek okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu
wspierania agresji FR na Ukraine wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.
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Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 4 do SWZ oraz oswiadczenie o przynaleznosci do grypy kapitatowej wg wzoru
stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp -
w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. .
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada na wezwanie
Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu
do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Art.
108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - dotyczy: przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego
Rejestru Karnego.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp - w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych wraz z wynajmem poscieli szpitalnej oraz
odziezy operacyjnej dla SK MSWiIA z W-MCO w Olsztynie
Beschreibung: Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug pralniczych wraz z wynajmem
poscieli szpitalnej, bielizny i odziezy operacyjnej dla Szpitala Klinicznego Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji z Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie.
Interne Kennung: 1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 98310000 Dienstleistungen von Waschereien und chemischen
Reinigungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 98315000 Bugeln, 98311000 Abholdienst fir Wasche

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: A. Wojska Polskiego 37 10-228 Olsztyn
Stadt: Olsztyn
Postleitzahl: 10-228
Land, Gliederung (NUTS): Olsztynski (PL622)
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Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Miejscem realizacji zamdwienia jest siedziba Szpitala Klinicznego
MSWIA z W-M CO w Olsztynie.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Warunek zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze,
iz posiada optacong polise ubezpieczeniowg od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci gospodarczej oraz odpowiedzialnosci za szkode wyniktg z
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy, o sumie gwarancyjnej w wysokosci co
najmniej 1.150.000,00 z#;

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, iz wykonat lub wykonuje w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, co
najmniej jedng ustuge prania asortymentu szpitalnego na rzecz podmiotow leczniczych
wykonujgcych swiadczenia szpitalne w rozumieniu ustawy o dziatalnosci leczniczej przez
okres ciggty min. 12 miesiecy o wartosci brutto min. 500.000,00 zt brutto, a ustuga ta zostata
wykonane nalezycie,

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena oferty
Beschreibung: Za podstawe obliczen przyjeta zostanie tgczna cena ofertowa brutto podana w
Formularzu Oferty dla kazdego zadania (czesci) odrebnie). W ramach kryterium ,,Cena oferty”
kazdy z Wykonawcow moze otrzymaé maksymalnie 60 pkt, zgodnie z wagg tego kryterium.
Do okreslenia liczby punktéw uzyskanej przez Wykonawce za kryterium cena wykorzystany
zostanie wzér: C = Cn / Cb x 60 gdzie: C - ilos¢ punktéw przyznanych ofercie ocenianej w
kryterium ,Cena oferty” Cn - cena oferty z najnizszg ceng Cb - cena oferty badanej
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Zasady oceny ofert w kryterium ,Ochrona srodowiska” W ramach kryterium
,Ochrona srodowiska”, rozumianego jako wykorzystywanie do swiadczenia ustug
stanowigcych przedmiot zamowienia wielorazowych workow tekstylnych w miejsce
plastikowych. Zamawiajgcy wymaga, aby kazdy z Wykonawcow wskazat w ofercie czy
zamowienia bedzie realizowane z wykorzystaniem workow tekstylnych do transportu bielizny i
odziezy operacyjnej brudnej, czy tez nie. Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 20 pkt.
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Punkty przyznawane bedg w nastepujgcy sposob: 1) Jezeli Wykonawca zadeklaruje
wykonanie ustug z wykorzystaniem workow tekstylnych, Zamawiajgcy przyzna ofercie 20 pkt.;
2) Jezeli Wykonawca zadeklaruje, iz wykonanie ustug z wykorzystaniem workow plastikowych,
Zamawiajgcy nie przyzna ofercie punktéw w tym kryterium. Brak deklaracji wykonawcy w
Formularzu ofertowym dotyczgcej kryterium ,Ochrona $rodowiska” zostanie uznany jako
zamiar spetnienia minimalnych wymagan — 0 pkt.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

Kriterium:

Art: Qualitat

Beschreibung: Zasady oceny ofert w kryterium ,Termin wykonania napraw szwalniczych” W
ramach kryterium , Termin wykonania napraw szwalniczych”, rozumianego jako okreslony w
dniach roboczych termin wykonania napraw krawieckich, wykonawca moze uzyskac¢
maksymalnie 20 pkt. Punkty przyznawane bedg w nastepujgcy sposob: 1) termin wykonania
napraw szwalniczych do 1 dnia roboczego - 20 pkt.; 2) termin wykonania napraw szwalniczych
do 2 dni roboczych - 10 pkt.; 3) termin wykonania napraw szwalniczych do 3 dni roboczych - 0
pkt. Oferty z terminem wykonania napraw szwalniczych powyzej 3 dni roboczych bedg
odrzucone jako niezgodne z trescig SWZ. Brak deklaracji wykonawcy w Formularzu
ofertowym dotyczgcej kryterium ,, Termin wykonania napraw szwalniczych” zostanie uznany
jako zamiar spetnienia minimalnych wymagan — 0 pkt.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika olsztyn

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 03/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Eréffnungstermin — Beschreibung: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonajg cztonkowie
Komisji przetargowej. Zamawiajgcy ustala termin sktadania ofert o 5 dni krétszy niz
przewidziany w art. 138 ust. 1 pzp, poniewaz sktadanie ofert odbywa sie wytgcznie przy uzyciu
srodkow komunikaciji elektronicznej, w sposob okreslony w art. 63 ust. 1 pzp
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags: Zamawiajgcy stawia wymog w zakresie
zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy osob
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wykonujgcych nizej wskazane czynnosci w zakresie realizacji zamowienia: 1) pranie, 2)
odplamianie i wybielanie, 3) dezynfekcja, 4) suszenie, 5) maglowanie, prasowanie,
konserwowanie zgodnie z technologig prania, 6) naprawy szwalnicze, 7) transport.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Urzad Zamdéwien Publicznych
Uberprifungsstelle: Urzgd Zamowien Publicznych
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: |. Srodki ochrony prawnej przystuguja
wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow pzp. |l. Odwotanie przystuguje
na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Ill. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. IV. Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcg
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcag podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. V. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, ktorym mowa w art. 519 ust. 1 pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge
wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administracji z Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z
Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Registrierungsnummer: 7392954895
Postanschrift: Aleja Wojska Polskiego 37
Stadt: Olsztyn
Postleitzahl: 10-228
Land, Gliederung (NUTS): Olsztynski (PL622)
Land: Polen

460462-2026 Page 9/11



E-Mail: grzegorz.harhaj@poliklinika.net

Telefon: 895398790

Internetadresse: https://poliklinika.net

Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/poliklinika_olsztyn

Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Registrierungsnummer: 5262239325
Abteilung: Krajowa Izba Odwotawcza
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587801
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: c90e3a04-2e5c-4cd8-8f2b-2aab09bbb2a7 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/07/2026 11:12:57 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 460462-2026
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ABI. S — Nummer der Ausgabe: 126/2026
Datum der Veroffentlichung: 03/07/2026
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